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DE Deutsch

Beachten Sie beim Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen die Sicher-
heitsanforderungen gemaR Dokument ba75808y.

EN English

For operation in a potentially explosive atmosphere, heed the safety require-
ments according to document ba75808y.

BG 6bnrapcku

Mpu paboTa BbB B3puBOONacHa cpeaa cnassante M3NCKBaHUATA 3a
6e3onacHocT cbrnacHo [lokymeHT ba75808y.

CS Cesky

P¥i provozu v oblastech ohrozenych vybuchem prosim dodrzujte bezpeé&nostni
pozadavky dle dokumentu ba75808y.

DA Dansk

Overhold sikkerhedskravene i henhold til dokument ba75808y ved drift i
eksplosionsfarlige omrader.

EL EAAnVIKG

Kartd mn Asitoupyia g€ ekpA§INES ATUOT@AIPEG AGBETE UTTOWN TIG ATTAITACEIG
aoQAAEIOG GUHPWVA HE To Eyypagpo ba75808y.

ES Espaniol

Al trabajar en zonas expuestas a explosiones observe las prescripciones de
seguridad conforme al documento ba75808y.

ET Eesti keel

Plahvatusohtlikus keskkonnas kaitamisel arvestage dokumendis ba75808y
séatestatud ohutusnduetega.

Fl Suomi

Jos kaytéat laitetta rajahdysalttiilla alueilla, noudata asiakirjan ba75808y
mukaisia turvallisuusvaatimuksia.

FR Francais

En cas d'utilisation dans les zones a risques d'explosion, respecter les exi-
gences de sécurité selon le document ba75808y.

HR Hrvatski

Pri radu u podruéjima u kojima postoji opasnost od eksplozije pridrzavajte se
sigurnosnih zahtjeva u skladu s dokumentom ba75808y.

HU Magyar

Robbanasveszélyes teriileten térténd lizemeltetés esetén vegye figyelembe a
ba75808y jelii dokumentumban elbirt biztonsagi kévetelményeket.

IT Italiano

In caso di utilizzo in atmosfere potenzialmente esplosive osservare le
disposizioni di sicurezza riportate nel documento ba75808y.

LT Lietuviskai

Dirbdami zonose su sprogia aplinka laikykités ba75808y dokumento saugumo
technikos nurodymuy.

LV LatvieSu

Ekspluatacijas laika, spradzienbistamajas zonas ievérojiet droSibas prasibas
saskana ar dokumentu ba75808y.

NL Nederlands

Neem bij het gebruik in explosie-gevaarlijke omgevingen de veiligheids-
voorschriften volgens document ba75808y in acht.

NO Norsk

Ved bruk i eksplosjonsfarlige omgivelser skal du falge sikkerhetskravene i
henhold til dokument ba75808y.

PL Polski

Przy eksploatacji w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzegaé
wymogow bezpieczenstwa zgodnie z dokumentem ba75808y.

PT Portugués

Durante a operagéo nas areas com risco de explosdo, observar os requisitos
de seguranga de acordo com o documento ba75808y.

RO Romana

Tn cazul utiliz&rii in zone cu potential exploziv, va rugadm sa respectati cerintele
de siguranta conform documentului ba75808y.

RU Pyccknin

Mpu paboTe Bo B3pbIBOONACHLIX 30HaxX coboganTe NHCTPYKLUK MO TEXHWKE
6e3onacHocTu, npvBeaeHHble B AokyMeHTe ba75808y.

SK Slovensky

Pri prevadzke v priestoroch s nebezpeéenstvom vybuchu dodrziavajte
bezpeénostné poziadavky uvedené v dokumente ba75808y.

SL Slovenscina

Ob obratovanju v eksplozijsko ogroZzenih obmog¢jih morate upostevati varnos-
tne zahteve v skladu z dokumentom ba75808y.

SV Svenska

Vid drift i omraden med explosionsrisk ska sadkerhetskraven enligt dokument
ba75808y beaktas.

TR Turkce

Lutfen patlama tehlikesi bulunan alanlarda kullanirken ba75808y numarali bel-
ge dogrultusundaki glivenlik talimatlarini dikkate aliniz.

ba77089d01 02/2015



UA EX

Einordnung fiir den Explosionsschutz

Einordnung fur den Explosionsschutz

Dieses Zubehor-Produkt ist vom ATEX-Beauftragten der Firma WTW entsprechend der
DIN EN 1127-1, DIN EN 13463-1 und DIN EN 15198 einer Risikobewertung unterzogen
und folgendermafen bewertet worden:

Gerategruppe Il

Kategorie 2G (Einsatz in Zone 1 oder 2)
Gasgruppe IIB

Temperaturklasse T6

EPL Die Bewertung entspricht dem EPL Gb

Einbau des Sensors

@ Schutzring

Den Schutzring vom Sensor abschrauben
und Uber das Sensorkabel abstreifen.

Sensorkabel von der entgegengesetzten
Seite des Flansches her durch die
Universalarmatur schieben, bis das
Kabelende ein kurzes Stiick aus dem
Flansch ragt.

Die beiden O-Ringe (Pos. 1) und die
Uberwurfmutter (Pos. 2) Uber das
Kabelende schieben.

Flansch Dann das Sensorkabel ganz durchziehen,
dabei die Uberwurfmutter und die O-Ringe
am Flansch der Armatur halten.
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Montage des Elektrodengriffs UA EX

Den O-Ring am Sensor mit dem
beiliegenden Fett einfetten. AnschlieBend
die Armatur mit dem Sensor
verschrauben.

Sensor

Montage des Elektrodengriffs

e

@ (2] Die beiden Halften der geteilten Scheibe
(Pos. 2) tber dem Sensorkabel
zusammenstecken.

Kabel -

0-
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UA EX

Montage des Elektrodengriffs

Die zusammengesteckte Scheibe (Pos. 2)
in den Flansch (Pos. 1) einlegen.

Den Dichtungsstopfen (Pos. 3) auf das
Sensorkabel stecken und auf3en einfetten.
AnschlieBend den Dichtungsstopfen
vollstandig in den Flansch pressen.

Die beiden Halften des geteilten
Druckrings (Pos. 5) zwischen den beiden
O-Ringen Uber dem Sensorkabel
zusammenstecken und mit den beiden
O-Ringen fixieren.

ba77089d01
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Demontage des Dichtungsstopfens bei Sensorwechsel UA EX

@ 9 9 @ Den montierten Druckring (Pos. 5) an den

Dichtungsstopfen (Pos. 3) im Flansch
heranschieben.

Das Sensorkabel etwas (ca. 1 cm) in die
Armatur hineindriicken und die
Uberwurfmutter (Pos. 6) handfest
aufschrauben.

. o / K\abel

Griff (Pos. 1) mit Beilagscheiben (Pos. 2)
durch die Flanschbohrung fihren und mit
Beilagscheiben und Muttern (Pos. 3)
festschrauben.

Demontage des Dichtungsstopfens bei Sensorwechsel

: Sensorkabel etwas aus der Armatur
herausziehen und wieder hineindricken.
\ Vorgang so lange wiederholen, bis der
Kabel Dichtungsstopfen (schwarzer Gummi)

greifbar ist.

Evil. seitlich mit spitzem Gegenstand
nachhelfen.
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Technische Daten

Technische Daten

Zulassiger
Temperaturbereich

Zulassiger pH-Bereich

Materialien

Druckfestigkeit

-20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)

4 .12
Schaft PVC
Uberwurfmutter PE

Teile Dichtungssatz:
— Geteilte Scheibe PPO
— Geteilter Druckring PF 51
— Dichtungsstopfen NBR
— O-Ringe FPM
Elektrodengriff Edelstahl 1.4571 (V4A)
Muttern, Beilagscheiben | Edelstahl 1.4301 (V2A)

0,5 bar (5 x 10* Pa)

Die Universalarmatur erflllt die Anforderungen
geman Artikel 3(3) der Richtlinie 97/23/EG
("Druckgeraterichtlinie").

Lange 175 mm
(ohne Elektrodengriff)
Ersatzteile
Beschreibung Modell Best.-Nr.
Dichtungssatz fur Universalarmatur, bestehend aus: UA-DS 109 265

— Geteilte Scheibe
— Dichtungsstopfen
— Geteilter Druckring
— O-Ringe (2 Stuck)
— O-Ringfett

ba77089d01 02/2015



Xylem | zilom|

1) Das Gewebe in Pflanzen, das Wasser von den Wurzeln nach oben beférdert;
2) ein fiihrendes globales Wassertechnikunternehmen.

Wir sind 12.000 Menschen, die ein gemeinsames Ziel eint: innovative Lésungen zu
schaffen, um den Wasserbedarf unserer Welt zu decken. Im Mittelpunkt unserer Arbeit
steht die Entwicklung neuer Technologien, die die Art und Weise der Wassernutzung
und Wiedernutzung in der Zukunft verbessern. Wir bewegen, behandeln, analysieren
Wasser und fiihren es in die Umwelt zurlick, und wir helfen Menschen, Wasser effizient
in ihren Haushalten, Gebauden, Fabriken und landwirtschaftlichen Betrieben zu nutzen.
In mehr als 150 Lédndern verfiigen wir liber feste, langjéhrige Beziehungen zu Kunden,
bei denen wir fiir unsere leistungsstarke Mischung aus fiihrenden Produktmarken und
Anwendungskompetenz, unterstiitzt durch eine Tradition der Innovation, bekannt sind.

Weitere Informationen dariiber, wie Xylem lhnen helfen kann, finden Sie auf
xyleminc.com

a( WTW )E Wissenschaftlich-Technische

Werkstiatten GmbH

a xylem brand

Dr.-Karl-Slevogt-StraBe 1
D-82362 Weilheim

Germany

Tel: +49 881 183-0
Fax: +49 881 183-420
E-Mail:  info@wtw.com

Internet: www.wtw.com
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